MDKHAPOIHAN BETEPUHAPHWMN CEPTA®IKAT JJISI EKCIIOPTY
HEMHATOI BOBHH I3 PECIVEJIKHA MOJIJIOBA B YKPAIHY /
CERTIFICAT SANITAR-VETERINAR PENTRU EXPORTUL DE LANA NESPALATA DIN
REPUBLICA MOLDOVA IN UCRAINA
INTERNATIONAL VETERERINARY CERTIFICATE FOR EXPORT OF UNWASHED WOOL FROM

REPUBLIC OF MOLDOVA INTO UKRAINE

Pecny6aixcaMoinoss/
RepublicaMoldova- ANSA
Republic of Moldova
L.1. Binnpasmux/Expeditorul/Consignor 1.2. HoMep MisknapojHoro setepunapHoro | 1.2.a,
Hassa/Nume/Name ceprHpikara/Numir de referinia a

Axpeca/Adres¥Address

Howep tenedoiry/Tel /Tel,

certificatului sanitar-veterinar
internafional/fnrernational Veterinary
Certificate reference number

[.3. Lenmanshuf koMneTeHTHMHA opran /Autoritatea
Competentd Centrall/Central Competent Authority

1.4, Micuesu#t komneTenrmiHil opras/ Autoritatea Competentd
Locald/Local Comperent Authority

1.5, Onepwysau/Destinatar/Consignee
Hassa MNume/Name

Anpeca/AdresiAddress

TMowronul inaexe/Cod Postal/Postal code

L.6. Ocobg, simosinansia 3a panTax 8 YipatHil Persoana
responsabild de inclircAlur®/Person responsible for the load in
Ukraine

Hazina /Nume/Name

Azpeca/AdresAddress

TowrTosHk ivneke/Cod postal/Postal code

Part [: Details of dispatched consignment

Tenedion/TeL/Tel, Tenedon/Tel/Tel.
L.7. Kpaina noxojokenns/Jarade  Koa ISO/Cod | 1.8. Perion Kon/ | 1.9. Kpaina Kon 1SO/ L.10.
origine/ 180/ noxowke  Cod/ npisHasenne Tu Cod 150/
Country of origin IS0 code HHA/ Code de distinatie IS0 code
Regiunea de Country of
origine/ destination
Reglon of
origin

L.11. Micue noxomuenns/ Locul de origine/Place of origin

Yacriua I: Jerani moae sixapasaenoro sauraxy /Detalii ale trausportului prezentat/

Hassa/Nume/Name Homep satpepamesna/Numir de
Anpeca /Adresa/Address aprobare/ Approval mumber
Hesa/Nume/Name Howmep saracpoxerss/ Numir de
Anpeca /Adresa/Address aprobare/ Approval number

I.12. Micue npusiaterns/ Locul de destinafie/Place of
destination

Hassa/Nume/Name Mirramdl
cxnan/Depozit/Cusiom
Anpeca /Adres®/Address warehouse O

Mowrrossi inaexe/Cod

Homep 3aTeepixents/
Pogtal/Postal code

Numir de aprobare
[Approval number

1.13. Micue ninranrexenns/Locul de incdrcare/Place of loading
Anpecu /Adresa/Address

1.14, Jlera sinnpasncuis/Dala plecirii/Date of departure

1.15. TpancnoptMijloc de transport/Means of transport

m]

Jlivax/Avion/ Cymio/ B 3unisnsuni
Aeroploe Vapor/ paroHiyVagon
Ship de cale feratd/
Railway wagon
Jloponnif O oy O
ekinaa/Vehicul rutier/ Alwl/
Road vehicle Other

Inermudpicanis /dentificare/Identificarion:

JHoxysmerranssi nocicanns/Document/ Documentary references:

1.16. Bximmui npukopnossut ikciekuifunft noct s
Yrpain/PIF intrare in Ucraina/Entry BIP in Ukraine

L17.

1.18. Onsic Tosapy/Descrierea mirfii/ Description of commodity

1.19, Koz tosapy (kou HS)Y/Codul
mirfii{cod HS)/ Commodity code
(HS code)

1.20. Kinericte/Cantitate/Quantiry

Kimuatna/AmbianV Ambient

O

1.21. Temnepatypuuit pesi npoaykty/ Temperatura produselor/Temperature of product:

Oxonowkennil / Ricit/ Chmed[___'

1,22, KinbkicTs ynaxkosox/ Numir
total de ambalaje/Number of
packages

Seal .container No

1.23. Tosep miosoH, ﬁG]i'l"D'ﬁll?pMN wndiz sigiliv,identificarea containerulul/

I




1.25. Tosapn npwnari wia/Produse certificate pentw/Comumadities certified as
Toxysaitia reaprrv/Hrand pentry animale/Animal Jeedingsnff 0O Texuixne (npomucaose) suxopucTani/Usz tchnic/Technical use O

1.26. Inenudiirauis Tosapy/Identificarea marfiv Identification of the commaodities

Bﬁ.n guayxonu m_aann)/Specic (Denumirea Homep samsepimiesna nomyxioeri/Numirnl de aprobare a unitiffi¥  Bara/Greutate
stiinfificd)/ Species (Scientific name) Approval nwmber of establishments neti/Ner weight

ToTy#nicTs BHpoSimuTsa/Unitate de producere/Manufacturing
plant

PecnyGuika Moanosa/Republica Moldova/ Republic of Moldova Hemirra Bosua/ unwashed wool

I Indopsmauin npo suopos’a/Informafil de IL.a. Homep Misuapoxnaro BeTepHHAPUArD ILb.
siniitate/Health infermation ceprindinaTy/Numdr de referingd al certificatului/
Intemational Veterinary Certificate reference

number
.1 IliaTsepazenna Geaneanoeri aan 3n0pon’s Teapun /Atestaren siinitafii animaluloVAnimal health aftestation
A, mo HIDAC nizheases odiuiftnel seteprtap, wiM 3EGBIYYIO, (0 HEMITTE BOBIA, KA BEOINTLOR B Ykpainy i3 PecryGnixi
Mon.iosa sianosinee Taxin sumoram: Subsemnatul, medie velerinar oficial, certific prin prezenta cil 1ina nespitlatd importatd in
Ucrzina din Republica Moldova indeplinegte urmatoarele cerinje / /, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that
unwashed wool, imported into Ukraine Jrom Republic of Moldova meet the Sfollowing requirements:
.11 OTPHMAHA i3 TRAPHH, AKi/au fost obfinute de la animale carey/ have been obiained from enimals that:
(") abo/fie/ [Gysw 306uwr, To X Ty € npuAsTHHMG ANE CnOWMBAHMNA IMOMHOK DIANOBIIHO 10 BHMOr 3EKOHONARGTEY
either Ypali]/ [ au fost sacrificate §i carcasele lor sunt admise pentru consumul uman, in conformitate cu legislatia
Ucraineant)/ [were slaughtered and their carcases are Jit for human consumption in accordance with Ukrainian
legislation:)
(") afo’fis/or - g g . ) )
[6y:m 3a6uTi 1 Gittni nicna mpopeAcHHs nepematifiioro ornsay, 3 pe3y/BTATIMH SKOTO TRAPHHK Gyan Br3Hali
HPHOATHHMK j10 380010 JUTA CROXKHBAMHA IMOIMHOIO BIITIORIIHO A0 BHMOT 3aXORONABCTRA Ypaims)/ [ au fost
sacrificate intr-un abator dupli efectvarea unei inspecfii anle-mortem §i caro, i urma inspectiei respective, s-au
considerat & fi admise pentru sacrificarca Tn vederea consumului uman, in conformitate cu legislatia
Ucraineanti)/(were slaughtered in a slaughterhouse, after undergoing ante-mortem inspection, and were considered
Jit, as a result of such inspecrion, for slaughter for human consumption in accordance with Ukrainian legislations)
1.2 OTPHMAHE BiZl TBAPHI BRPONICHHX Ha TepiTopil PecryGniki Monzosa fau fost obfinute de la animale care provin de pe teritoriul
Republicii Moldovathave been obtained from animals that come Jrom the territory of Republic of Moldova:
a) A¢ NPOTATOM OCTAaHNIX 12 MICALUR HA AUMiHICTpRTHBHIN TepHTOPIT Mepel pianpasieHHaM ue Gyno aadikcosano
BIHNMIKIB BicnH onen ki3 /; in cazul in care. In ultimele 12 luni de pe teritoriul administrativ, nainte de expedicre
nu au fost inregistrate cazuri de variola la ovine §i caprine / swhere for the last 12 months at administrative territory
prior to disparch there have been na regisiered cases of sheep and goats pox;
b) aka € oiniAno Biakasy MEE BinkH00 Bia aurypa 663 saxunkaudl/ recunoscut oficial de OIE ca indemna de febra
aftoasdl filrl vaccinare / officially recagnised by the OIE as free from foot-and-mouth disease without vaccination;
c) 3 FOCNOAAPCTD, AKi € BIMbHUMH Bin cibipku NpoTAroM ocTansix 3 micsidnf din exploatafii care sunt libere de antrax
pentru uitemile 3 luni/ from holdings which are free from anthrax for last 3 months:
d) anminicTnaTRRE TeprTopil Ta rocnoaapeTsn BinsHi Bin ckpeni oseus, BimnosinHo o sumor Kouexcy 3icpos's
Hasemix mapui MEB, / in cazal teritoriilor administrative §i exploataiilor fird scrapie de ovine in conformitate cu
cerinfele Codului de sitn#iate animal® lerestrd OIE/ where adminisirative territories and holdings free from scrapie
of sheep in accordance with requirements of the OIE Terrestrial Animal Health Code,
e) AKka BinbHa 8ix gysar IPX MpoTsroM oorannix 24 MicAuis /sunt libere de pesta rumegatioarelor mici in ultimile 24
luni/ are free from peste des petits ruminants during the Inst 24 months.
IL.1.3 oTpHMana i3 TsapaH, xki/au fost objinute de la animale, care Mhave been obiained from animals, that;
a) YTPHMYBIKCE U TCPHTOPIT KpatHH A60 perioHy MOXOMKCHHA TPOTHIOM LONANMEHIIE OCTRHHIX TPROX MicCALLB 3

MOMEHTY HAPOJUKEHNA (Y BHIIAUKY TBAPHIT BIKOM MCHINE TPLOX Micauin)/ au fost finute pe teritoriul {Arii sau regiunii
de origine cel putin in uitimele trei luni de a nagtere (in cazul animalelor eu vArsta mai mic de trei uni); thave been
kept an the terriiory of the country or region of origin for at least the last three months since birth (in case of
animals less than three months old);

IL1.4 niaana yoid HCoSXLTINY 3AX0NIM, MO IAGCINEHYIOTE yHHKHEHHS 3a6py/HCHNA 200 3apaxeHa 30YAHUKAMH 3EXBOPIOBAHS, WO
MOIKYTS NepenasaTHes nioam abo Teapunam/ au fost supuse tuturor mésurilor de precaufie pentru a evita contaminarea cu agenfi

patogeni de boli transmisibile omului sau animalelor thave undergone all precautions to aveid no contamination or infection with
pathegenic agents of diseases communicable to humans or animals,

Mpusiten/Note/Notes
Yactuna I/Partea I/Part I:

= Ilyuxr 111 7a 1,12 : Hasse, anpeca Ta MOMEP 38THEPICKEHHA NOTYHIIOCT], (0 BHAAUHH KOMIGTEITTITIM opredom/Rubrica de referingit 1.115i
1.12: Nume, adresa §i numérul de aprobare §i stabilirc emis de autoritatea competentd centrald / Box 1.1] and 1.12: Name, address and
approvai number of establishment, issued by competent authority.

= Ilywsr 1.15: Szamaqwms peectpauittint HOMER(H) 3aNIIHUNIMX BATOHIB T8 BAKT@XIMX asToMofinis, Hassn xopabris Ta HOMCPH puftuiif
NITAKIB, RKINO OCTaHH BiNoMi. V D3l NICPCRCIEHMR ¥ KOHTEMHEPAX WH KOPOGKAX — IX JArANLHA KIMBKICTR TA peecTpauiiui au cepiftui
HOMEPH BRASYIOTRCA Y nynxti .23/ Rubrica de referinit 1.15 Numiirul de frregistrare (vagoane feroviare sau recipient i camicane), numdrul
zborului (aeronavil) sau nume(nava), pentru recipiente in vrac se menti ] Lﬂnﬁﬂ"gfa:L 1 "f iRigmulul si al sigiliului in rubrica I.‘IS. / Box
1.15:.Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries; the mq,rﬁ_{_‘ 'ship;.‘::{-&mawn. the flight numbers of aircraft. In
- the case’of transport in containers or boxes, the total number of these and their regiﬁraéfgﬂ-‘géaq. where there is a serial number of the
* " sedl it has to be indicated in box 1.23. i e 7 BN
VAT

\\ ! -
TN, Mg




= Tlynxr 1.19: Buxopucroryitre piznosizsi HS xom BeeeaiTieo! MuTiof opranizewii / Rubrica de referin(ll 1.19 utilizati sistemul si codul

(HS), armonizal cu Organizafia Mondials a Vimilor/Use the appropriate Harmonised System (HS) code of the World Customs
Organisations,

= Ilynkr 1.25: Texuiune (npomucnose) BHKOPHCTAHHA: GyAb-FKE BHKOPHCTAHHA U4 WIACH iHEMX, i rojysaits Teapui/ Rubrica de
referinf# 1.25 uz tehnic, orice altd utilizre decit pentru consumul animal/Box 1.25: Technical use: any use other than for animal consumption,

Yacruna :/Part II:
(1) BuGipan notpituce/ Pistrai dupi caz. / Keep as appropriate,

(2) Korip nismvcy Ta newarkn vae BIZPISHATHCA BE/L KOITBOPY 1HINOMO TexCTy/SemnAtura §i stampila trebuie s fie de culoare diferiti de cea a
textului lipariv/ The signature and the seal must be in a different colour that of the text.

Odpinittuuit serepunap/Odinitinmnit incnexrop/Medic veterinar oficial Kpanigirauis a nocaaa/Titlul si calificarea/
sau Inspector oficial/Official veterinarian/Official inspector Qualification and title

plssrue (Bemiknsn altepamu)/Numelcu majuscule)/

Name (in capitals letters): MignucySemnatura®/Signature?;

Aara / Data/Dale;

Meusrea/Sampila¥Stamp’;




